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Legenda simbolurilor utilizate

*  Procedura de consultare
majoritatea voturilor exprimate
**]  Procedura de cooperare (prima lectura)
majoritatea voturilor exprimate
**|I  Procedura de cooperare (a doua lectura)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba pozitia comunda
majoritatea membrilor care compun Parlamentul pentru a
respinge sau a modifica pozitia comund
***  Aviz conform
majoritatea membrilor care compun Parlamentul, cu exceptia
cazurilor prevazute la articolele 105, 107, 161 si 300 din Tratatul
CE si la articolul 7 din Tratatul UE
***|  Procedura de codecizie (prima lecturd)
majoritatea voturilor exprimate
***||  Procedura de codecizie (a doua lectura)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba pozitia comund
majoritatea membrilor care compun Parlamentul pentru a
respinge sau a modifica pozitia comund
***[1I  Procedura de codecizie (a treia lectura)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba proiectul comun

(Procedura indicata se bazeaza pe temeiul juridic propus de Comisie.)

Amendamente la un text legislativ

in amendamentele Parlamentului, textul modificat este evidentiat prin
caractere cursive aldine. Tn cazul actelor de modificare, fragmentele preluate
ca atare dintr-o dispozitie existentd pe care Parlamentul doreste sd o
modifice, dar pe care Comisia nu a modificat-o, sunt evidentiate cu caractere
aldine. Eventualele elimindri ale unor astfel de fragmente sunt semnalate
prin simbolul urmator: [...]. Evidentierea cu caractere cursive simple este o
indicatie pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale textului
legislativ propuse pentru a fi corectate in vederea elaborarii textului final (de
exemplu elemente evident gresite sau omise intr-o anumita versiune
lingvistica). Propunerile de corectura sunt supuse acordului serviciilor
tehnice in cauza.
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PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
privind denumirile fibrelor textile si etichetarea corespunzitoare a produselor textile
(COM(2009)0031 — C6-0048/2009 — 2009/0006(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0031),

avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 95 din Tratatul CE, in temeiul carora

propunerea a fost prezentata de catre Comisie (C6-0048/2009),

avand 1n vedere Comunicarea Comisiei cdtre Parlamentul European si Consiliu intitulata
»Consecintele intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor
decizionale interinstitutionale in curs de desfasurare” (COM(2009)0665),

avand in vedere articolul 294 alineatul (3) si articolul 114 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European,
avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sdu de procedura,

avand in vedere raportul Comisiei pentru piata interna si protectia consumatorilor (A7-
0122/2010),

adopta in prima lectura pozitia prezentata in continuare;

solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial aceasta propunere sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

incredinteazad Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei si parlamentelor
nationale pozitia Parlamentului.

Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
(1) Directiva 73/44/CEE a Consiliului din (1) Directiva 73/44/CEE a Consiliului din
26 februarie 1973 privind apropierea 26 februarie 1973 privind apropierea
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legislatiilor statelor membre referitoare la
analiza cantitativa a amestecurilor ternare
de fibre textile, Directiva 96/73/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 16 decembrie 1996 privind anumite
metode de analiza cantitativa a
amestecurilor binare de fibre textile si
Directiva 96/74/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 decembrie
1996 privind denumirile fibrelor textile
(modificata) au fost modificate de mai
multe ori. Deoarece urmeaza sa fie
efectuate modificari suplimentare, ar trebui
sa se procedeze la inlocuirea acestor
directive cu un instrument juridic unic, din
motive de claritate.

1JOL 32,3.2.1997, p. 38.

legislatiilor statelor membre referitoare la
analiza cantitativa a amestecurilor ternare
de fibre, Directiva 96/73/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 16 decembrie 1996 privind anumite
metode de analiza cantitativa a
amestecurilor binare de fibre textile si
Directiva 2008/121/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 14 ianuarie
2009 privind denumirile textilelor
(reformare)! au fost modificate de mai
multe ori. Deoarece urmeaza sa fie
efectuate modificari suplimentare, ar trebui
sa se procedeze la inlocuirea acestor acte
cu un instrument juridic unic, din motive
de claritate.

1JOL 19, 23.1.2009, p. 29.

Justificare

Directiva 96/74/CE a fost abrogata si inlocuita de Directiva 2008/121/CE.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 2

Textul propus de Comisie

(2) Legislatia comunitara privind
denumirile de fibre textile si etichetarea
produselor textile corespunzatoare are un
continut foarte tehnic, cuprinzand
prevederi detaliate care necesita o adaptare
regulatd. Pentru a evita necesitatea ca
statele membre sa transpuna modificarile
tehnice 1n legislatia nationala si sa reduca
astfel povara administrativa a autoritatilor
nationale precum si pentru a permite ca
adoptarea mai rapidd a denumirilor de fibre
Nnoi sd fie aplicata in acelasi timp in toata
Comunitatea, regulamentul pare a fi
instrumentul legal cel mai adecvat pentru
realizarea simplificarii legislative.

PE438.219v02-00
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Amendamentul

(2) Legislatia Uniunii privind denumirile
de fibre textile si etichetarea produselor
textile corespunzatoare are un continut
foarte tehnic, cuprinzand prevederi
detaliate care necesita o adaptare regulata.
Pentru a evita necesitatea ca statele
membre sa transpuna modificarile tehnice
in legislatia nationald si sd reduca astfel
povara administrativa impusa autoritatilor
nationale, precum si pentru a permite
adoptarea mai rapida a denumirilor de fibre
textile noi care urmeaza sa fie aplicate in
acelasi timp in toata Uniunea,
regulamentul pare a fi instrumentul legal
cel mai adecvat pentru realizarea
simplificarii legislative.

(Acest amendament se aplica intregului
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text. Adoptarea sa impune adaptari tehnice

n intregul text.)

Justificare

Acest amendament se aplica intregului text: a) termenul ,, Comunitate” este inlocuit cu
,, Uniune” in conformitate cu Tratatul de la Lisabona, b) prin adaugarea cuvantului ,, textile”

termenul ,,denumiri de fibre” devine mai clar.

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Trebuie prevazute dispozitii, de
asemenea, pentru anumite produse care nu
sunt compuse exclusiv din textile, dar a
caror parte textila constituie un element
esential al produsului sau este pusa in
valoare printr-o specificare a
producdtorului, a prelucratorului sau a
comerciantului.

Amendamentul

(5) Ar trebui prevazute dispozitii, de
asemenea, pentru anumite produse care nu
sunt compuse exclusiv din textile, dar a
caror parte textila constituie un element
esential al produsului sau este pusa in
valoare printr-o specificare a operatorilor
economici.

Justificare

Amendament in conformitate cu noul cadru legislativ.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Toleranta pentru fibrele straine care nu

figureaza pe eticheta ar trebui sa se aplice
atat produselor pure cat si amestecurilor.

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Justificare

Aliniere la terminologia utilizata la articolul 18 din regulament.
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Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

(9) Prezentarea spre vanzare a produselor
textile supuse doar obligatiei de etichetare
globala si a celor vandute la metru sau la
cupon trebuie sa fie efectuata astfel incat
consumatorul sd poatd cunoaste in mod
real indicatiile de pe ambalajul global sau
de pe rulou.

Amendamentul

(9) Punerea la dispozitie pe piata a
produselor textile supuse doar obligatiei de
etichetare globala si a celor vandute la
metru sau la cupon ar trebui sa fie
efectuata astfel incat consumatorul sa poata
cunoaste in mod real indicatiile de pe
ambalajul global sau de pe rulou.

Justificare

Amendament in conformitate cu noul cadru legislativ.

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11) Supravegherea pietei produselor
facand obiectul prezentului regulament in
statele membre ar trebui sa fie supusa
dispozitiilor Directivei 2001/95/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 3 decembrie 2001 privind securitatea
generala a produselor.

PE438.219v02-00

Amendamentul

(11) Supravegherea pietei produselor
facand obiectul prezentului regulament in
statele membre este supusa dispozitiilor
Regulamentului (CE) nr. 765/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iulie 2008 de stabilire a cerintelor de
acreditare si de supraveghere a pietei in
ceea ce priveste comercializarea
produselor? si dispozitiilor Directivei
2001/95/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 3 decembrie 2001 privind
siguranta generala a produselor.

1JO L 218, 13.8.2008, p. 30.
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Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) Este necesar sa se prevada metode de
esantionare si de analiza a textilelor pentru
metodelor aplicate. Metodele utilizate
pentru analizele oficiale efectuate in statele
membre in scopul determinarii compozitiei
fibroase a produselor textile compuse din
amestecuri binare si ternare trebuie sa fie
uniforme atat in ceea ce priveste tratarea
prealabila a esantionului cét si analiza
cantitativa; prin urmare, prezenta directiva
ar trebui sa prevada metode uniforme de
analiza pentru majoritatea produselor
textile compuse din amestecuri binare si
ternare care se gasesc pe piata.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Tn cazul amestecurilor binare pentru
care nu existd o metoda uniforma de
analiza la nivel comunitar, laboratorul
insdrcinat cu analiza ar trebui sa fie
autorizat sa determine compozitia unor
asemenea amestecuri utilizand orice
metoda valabila aflata la dispozitia sa,

RR\815093R0.doc

Amendamentul

(12) Este necesar sa se prevada metode de
esantionare si de analiza a textilelor pentru
metodelor aplicate. Metodele utilizate
pentru analizele oficiale efectuate in statele
membre in scopul determinarii compozitiei
fibroase a produselor textile compuse din
amestecuri binare si ternare ar trebui sa fie
uniforme atat in ceea ce priveste tratarea
prealabila a esantionului, cat si analiza
cantitativa; prin urmare, prezenta directiva
ar trebui sa prevada metode uniforme de
analiza pentru majoritatea produselor
textile compuse din amestecuri binare si
ternare care se gasesc pe piatd. Totusi,
pentru a simplifica prezentul regulament
si pentru a adapta astfel de metode
uniforme la progresul tehnic, ar trebui ca
metodele stabilite Tn prezentul regulament
sd fie transformate in standarde
europene. Tn acest sens, Comisia ar trebui
sd organizeze tranzitia de la sistemul
actual, ale carui metode sunt descrise in
prezentul regulament, la un sistem
european bazat pe standarde.

Amendamentul

(13) Tn cazul amestecurilor de fibre pentru
care nu existd o metoda uniforma de
analiza la nivelul Uniunii, laboratorul
insarcinat cu analiza ar trebui sa fie
autorizat sa determine compozitia unor
asemenea amestecuri, indicand n buletinul
de analiza rezultatul obtinut, metoda

PE438.219v02-00
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indicand 1n buletinul de analiza rezultatul
obtinut si, in mdsura in care se cunoaste,
gradul de precizie a metodei folosite.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Se cuvine sa se stabileasca o procedura
care sa fie respectata de catre fabricant sau
de reprezentantul acestuia care doreste sa
includa o denumire de fibra noua in
anexele tehnice. Prezentul regulament ar
trebui deci sa stabileasca exigentele
aplicabile cererii de addugare a unei
denumiri de fibrd noud la anexele
tehnice.

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Masurile necesare pentru punerea in
aplicare a prezentului regulament ar
trebui sa fie adoptate in conformitate cu
Decizia 1999/468/CE a Consiliului din

28 iunie 1999 de stabilire a normelor
privind exercitarea competentelor de
executare conferite Comisiei.

utilizata si gradul de precizie al acesteia.

Amendamentul

(16) Ar trebui sa se stabileasca o
procedurd, cuprinzdnd si obligatii
specifice, care sa fie respectata de catre
fabricant sau de orice persoand care
actioneazd in numele acestuia care doreste
sa includa o denumire de fibra noua in lista
armonizata de denumiri de fibre textile
prevazutd in anexa I.

Amendamentul

eliminat

Justificare

Amendament in conformitate cu dispozitiile Tratatului de la Lisabona privind actele delegate

(articolul 290).

PE438.219v02-00
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Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) In special, Comisia ar trebui sd fie
autorizatd sda adapteze la progresul tehnic
lista denumirilor de fibre si descrierile
aferente acestora, exigentele minime
aplicabile dosarului tehnic care trebuie
anexat cererii inaintate de citre fabricant
pentru addaugarea unei denumiri de fibre
noi la lista denumirilor de fibre
autorizate, dispozitiile speciale privind
produsele din categoria corsetelor si
anumite tipuri de textile, lista produselor
pentru care numai etichetarea sau
marcajul global sunt obligatorii, lista
produselor de care nu se tine seama
pentru determinarea procentajului

fibrelor, procentele conventionale utilizate
pentru calcularea masei fibrelor continute

intr-un produs textil precum $i pentru
adaptarea metodelor de analizd

cantitativa existente sau pentru adoptarea

unor metode noi de analizda cantitativa a
amestecurilor binare si ternare. Deoarece
masurile respective au un domeniu
general de aplicare §i sunt destinate sa
modifice elementele neesentiale ale

prezentului regulament, printre altele prin

completarea acestuia cu noi elemente

neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate

Tn conformitate cu procedura de

reglementare cu control mentionatd la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Amendamentul

(18) Pentru a garanta indeplinirea
obiectivelor prezentului regulament si, in
acelasi timp, adaptarea la progresul
tehnic, Comisia ar trebui sa fie
imputernicita s adopte, in conformitate
cu articolul 290 din Tratatul privind
Sfunctionarea Uniunii Europene, acte
delegate destinate sda completeze sau sda
modifice elemente neesentiale ale
anexelor I, IL, IV, V, VI, VII, VIII si IX la
prezentul regulament.

Justificare

Amendament in conformitate cu dispozitiile Tratatului de la Lisabona privind actele delegate

(articolul 290).

Amendamentul 12

RR\815093R0.doc
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Propunere de regulament
Considerentul 18a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 19a (nou)

Textul propus de Comisie

PE438.219v02-00
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Amendamentul

(18a) In Rezolutia sa din 25 noiembrie
2009 privind marcajul de origine?,
Parlamentul European a subliniat faptul
cd pentru asigurarea protectiei
consumatorilor sunt necesare norme
comerciale transparente si consecvente,
inclusiv in ceea ce priveste indicarea
originii. Scopul acestor indicatii ar trebui
sd fie de a permite consumatorilor sa
cunoasca originea exactda a produselor pe
care le cumpara si de a-i proteja de
afirmatii frauduloase, inexacte sau
inselaroare cu privire la origine. Ar trebui
instituite norme armonizate n acest sens
pentru produsele textile. Tn ceea ce
priveste produsele importate, aceste
norme ar trebui sa ia forma unor cerinte
obligatorii de etichetare. Tn cazul
produselor care nu fac obiectul etichetarii
obligatorii privind originea la nivelul
Uniunii, ar trebui sd se instituie norme
care sd asigure cd posibilele indicatii
privind originea nu sunt false si nu induc
n eroare.

! Texte adoptate P7_TA(2009)0093.

Amendamentul

(19a) Pentru a putea fi in mdsurd sa facdi
alegeri in cunostintd de cauzd,
consumatorii ar trebui sa stie la
cumpdrarea unui produs textil daca
respectivul produs contine parti netextile
de origine animald. Prin urmare, este
esential sa se indice pe etichetd prezenta
materialelor de origine animala.

RR\815093R0.doc



Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 19b (nou)

Textul propus de Comisie

RR\815093R0.doc

Amendamentul

(19b) Prezentul regulament se limiteazd la
norme privind armonizarea denumirilor
fibrelor textile si etichetarea compozitiei
fibroase a produselor textile. Pentru a
elimina posibilele obstacole din calea
bunei functionari a pietei interne cauzate
de existenta unor dispozitii sau practici
divergente in statele membre §i pentru a
tine pasul cu evolutia comertului
electronic si a face fata viitoarelor
provociri de pe piata produselor textile, ar
trebui analizata si armonizarea sau
standardizarea altor aspecte privind
etichetarea produselor textile. Tn acest
scop, Comisia ar trebui sd prezinte
Parlamentului European si Consiliului
un raport referitor la posibile noi cerinte
de etichetare care sa fie introduse la
nivelul Uniunii pentru a facilita libera
circulatie a produselor textile in cadrul
Dietei interne si a asigura un nivel ridicat
de protectie a consumatorilor pe intreg
teritoriul Uniunii. Raportul ar trebui sa
examineze n special opiniile
consumatorilor cu privire la volumul de
informatii care ar trebui mentionate pe
eticheta unui produs textil si sa analizeze
ce alte mijloace in afara de etichetare ar
putea fi utilizate pentru a oferi informatii
suplimentare consumatorilor.

Raportul ar trebui sa se bazeze pe o
consultare extinsd cu toate partile
interesate, pe anchete Tn randul
consumatorilor si pe o evaluare
aprofundata a raportului cost/beneficii si
ar trebui sd fie insotit, dupd caz, de
propuneri legislative. Raportul ar trebui
sd examineze in special valoarea

PE438.219v02-00
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Amendamentul 15

Propunere de regulament
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20) Directivele 96/74/CEE [sau cea
modificataf, 96/73/CEE si 73/44/CEE ar
trebui abrogate.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Articolul 1

Textul propus de Comisie

Prezentul regulament stabileste reguli
privind utilizarea denumirilor fibrelor
textile si etichetarea corespunzdtoare a
produselor textile precum si reguli privind
analiza cantitativia a amestecurilor binare
si ternare de fibre textile.

PE438.219v02-00

addugatd pentru consumator generatd de
eventuale cerinte de etichetare legate de
intretinerea, marimea, substantele
periculoase, caracterul inflamabil si
performantele ecologice ale produselor
textile, utilizarea unor simboluri
extralingvistice pentru identificarea
fibrelor textile, etichetarea sociald si
electronicd, precum si includerea unui
numdr de identificare pe eticheta care sa
permita obtinerea de informatii
suplimentare la cerere, in special pe
internet, cu privire la caracteristicile
produselor.

Amendamentul

(20) Directivele 2008/121/CE, 96/73/CE si
73/44/CEE ar trebui abrogate,

Amendamentul

Prezentul regulament stabileste norme
privind utilizarea denumirilor fibrelor
textile, etichetarea produselor textile si
determinarea compozitiei fibroase a
produselor textile prin metode uniforme de
analizd cantitativd, in scopul de a
imbunatati libera lor circulatie pe piata
internd si de a furniza consumatorilor
informatii exacte.

RR\815093R0.doc



Amendamentul 17

Propunere de regulament

Articolul 2 - alineatul 1 - paragrafele 1 si 2 (partea introductivi)

Textul propus de Comisie

(1) Prezentul regulament se aplica
produselor textile.

Prezentul regulament se aplica, de
asemenea, urmdtoarelor produse:

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 2 - alineatul 2 - partea introductiva

Textul propus de Comisie

(2) Dispozitiile prezentului regulament nu
se aplica produselor textile care:

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 2 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 3 - alineatul 1 - partea introductiva

Textul propus de Comisie

(1) Tn sensul prezentului regulament, se
aplica urmatoarele definitii:

RR\815093R0.doc 15/47

Amendamentul

(1) Prezentul regulament se aplica
produselor textile.

Tn sensul prezentului regulament,
urmdtoarele produse sunt tratate la fel ca
produsele textile:

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romdna.)

Amendamentul
(da) sunt livrate utilizatorilor finali sub

forma unor articole individuale
personalizate.

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

PE438.219v02-00
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Amendamentul 21

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 1 — litera fa (noui)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 1a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(fa) ,,etichetare” inseamnd indicarea
informatiilor necesare pe produsul textil
prin aplicarea unei etichete sau prin
coasere, brodare, imprimare, stantare sau
prin folosirea oricarei alte tehnologii de
aplicare;

Amendamentul

(1a) Tn sensul prezentului regulament, se
aplica definitiile din Regulamentul (CE)
nr. 765/2008 pentru termenii ,punere la
dispozitie pe piata”, ,introducere pe
piata”, ,,producdtor”, ,,reprezentant
autorizat”, ,,importator”, ,, distribuitor”,
woperatori economici’, ,,standard
armonizat”, , supraveghere a pietei” si

wautoritate de supraveghere a pietei”;

Justificare

Amendament in conformitate cu noul cadru legislativ.

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Articolele textile pot fi comercializate
pe piata comunitard, fie Tnainte, fie in
cursul prelucrarii lor industriale sau in
oricare din etapele de distributie ale
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Amendamentul

(1) Articolele textile sunt puse la dispozitie
pe piata doar dacd sunt etichetate sau
insotite de documente comerciale in
conformitate cu dispozitiile prezentului
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acestora, numai in cazul in care astfel de regulament.
produse sunt etichetate Tn conformitate cu
dispozitiile prezentului regulament.

Justificare

Amendament in conformitate cu noul cadru legislativ.

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Aplicarea prezentului regulament nu
impiedica aplicarea dispozitiilor nationale
si comunitare privind protectia proprietatii
intelectuale si comerciale, indicatorii de
provenienta, marcajele de origine si
prevenirea concurentei neloiale.

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Numai denumirile de fibre mentionate
la anexa | sunt utilizate pentru etichetarea
compozitiei.

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 6 — paragraful 1

Text propus de Comisie

Orice fabricant sau reprezentant al
acestuia poate cere Comisiei adaugarea
denumirii unei fibre noi la liste care
figureaza in anexa .
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Amendamentul

(2) Cu exceptia cazurilor in care prezentul
regulament prevede altfel, dispozitiile
nationale si ale Uniunii privind protectia
proprietatii industriale si comerciale,
indicatorii de provenienta, marcajele de
origine si prevenirea concurentei neloiale
se aplicd in continuare produselor textile.

Amendamentul

(1) Numai denumirile de fibre textile
mentionate Tn anexa | sunt utilizate pentru
indicarea compozitiei fibroase a
produselor textile.

Amendamentul

Orice producator sau orice persoand care
actioneazd in numele sdu poate cere
Comisiei addugarea denumirii unei fibre
textile noi in lista prevazuta in anexa .
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Amendamentul 27

Propunere de regulament
Articolul 7 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

(2) Un produs textil este considerat ca fiind
compus in totalitate din aceeasi fibra atunci
cand contine alte fibre Tn procentaj de
maximum 2 % din masa produsului textil,
cu conditia ca aceasta cantitate sa fie
justificata de motive tehnice si sa nu
rezulte dintr-o adaugare sistematica.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 7 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In aceleasi conditii, un produs textil care a
fost supus unui proces de cardare, va fi
considerat ca fiind compus 1n totalitate din
aceeasi fibra daca contine alte fibre n
procentaj de maximum 5% din masa
produsului textil.

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Impuritatile fibroase din produsele
mentionate la alineatele 1 si 2, inclusiv
produsele din lana care au fost supuse unui
proces de cardare, nu vor depasi 0,3% si
vor fi justificate prin motive tehnice
inerente procesului de fabricatie.
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Amendamentul

(2) Un produs textil poate fi considerat ca
fiind compus 1n totalitate din aceeasi fibra
atunci cand contine cel mult 2% din
greutate fibre straine, cu conditia ca
aceasta cantitate sa fie justificata ca fiind
inevitabila din punct de vedere tehnic in
cadrul bunelor practici de productie si sa
nu rezulte dintr-o adaugare sistematica.

Amendamentul

In aceleasi conditii, un produs textil care a
fost supus unui proces de cardare poate fi
considerat ca fiind compus 1n totalitate din
aceeasi fibra daca contine cel mult 5% din
greutate fibre straine.

Amendamentul

(3) Fibrele straine din produsele
mentionate la alineatele (1) si (2), inclusiv
produsele din lana care au fost supuse unui
proces de cardare, nu depasesc 0,3% din
greutatea produsului si sunt justificate ca
fiind inevitabile din punct de vedere
tehnic Tn cadrul bunelor practici de
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Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 9

Textul propus de Comisie

(1) Un produs textil compus din doua sau
mai multe fibre din care una reprezintdi
cel putin 85 % din masa totald este
desemnat prin:

(a) denumirea fibrei care reprezinta cel
putin 85 % din greutatea totali urmatd de
procentajul in greutate al acesteia;

(b) denumirea fibrei care reprezinta cel
putin 85 % din greutatea totala urmatd de
indicatia ,,minimum 85 %”;

(C) comporzitia procentuald totald a
produsului.

(2) Un produs textil compus din doud sau
mai multe fibre, din care nici una nu
atinge 85% din masa totald, este desemnat
prin denumirea si procentul n greutate a
cel putin doud fibre avind procentele cele
mai mari in greutate, urmate de
enumerarea denumirilor celorlaltor fibre
care compun produsul, Tn ordinea
descrescatoare a masei, cu sau fara
indicarea greutitii lor in procente.

Totusi, se aplica regulile urmatoare:

(@) fibrele care detin fiecare mai putin de
10 % din greutatea totald a unui produs
pot fi desemnate Tn mod colectiv prin
termenul ,,alte fibre” urmat de un
procentaj in greutate global;

(b) in cazul in care este specificatdi
denumirea unei fibre care detine mai
putin de 10% din greutatea totald a unui
produs, se mentioneazd compozitia
procentuald completd a respectivului
produs.
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productie.

Amendamentul

(1) Un produs textil este etichetat cu
denumirea si procentajul din greutate a
tuturor fibrelor care compun produsul, in
ordine descrescitoare.

(2) Prin derogare de la alineatul (1) si
fara a aduce atingere articolului 7
alineatul (2), fibrele care reprezintd
separat pind la 3% din greutatea totald a
produsului textil sau fibrele care
reprezintd impreund panda la 10% din
greutatea totala a produsului pot fi
desemnate prin termenul ,,alte fibre”,
urmat de procentajul lor din greutate, cu
conditia sa nu poata fi usor desemnate in
momentul fabricarii.
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(3) Produsele alcatuite dintr-o urzeala din
bumbac pur si o tesdtura de in pur al carui
procentaj nu este mai mic de 40% din masa
totala a tesaturii nescrobite, pot fi
desemnate prin denumirea ,,pdnza de in
amestecata cu bumbac”, completata
obligatoriu prin indicarea compozitiei
,urzeald de bumbac pur-fesatura de in

vbl

pur”.

(4) Pentru produsele textile a caror
compozitie nu poate fi precizatd cu
usurintd in momentul fabricarii acestora, se
pot folosi pe eticheta termenul ,,fibre
amestecate” sau termenul ,,compozitie
textila nedeterminatd”.

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Articolul 10a (nou)

Textul propus de Comisie
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(3) Produsele alcatuite dintr-o urzeald din
bumbac pur si o batatura de in pur al carui
procentaj nu este mai mic de 40% din
greutatea totala a tesaturii crude pot fi
desemnate prin denumirea ,,amestec in-
bumbac”, completata obligatoriu prin
indicarea compozitiei ,,urzeald de bumbac
pur-batatura de in pur”.

(4) Fara a aduce atingere articolului 5
alineatul (1), pentru produsele textile a
caror compozitie nu poate fi precizata cu
usurintd Tn momentul fabricarii acestora se
poate folosi pe eticheta termenul ,,fibre
amestecate” sau termenul ,,compozitie
textild nedeterminata”.

(5) Prin derogare de la alineatul (1), o
fibra care nu este mentionatdi in anexa 1
poate fi desemnata prin termenul ,,alte
fibre”, urmat de mentionarea
procentajului sdu din greutatea totald, cu
conditia sa se fi depus o cerere pentru
includerea fibrei respective in anexa | in
conformitate cu articolul 6.

Amendamentul

Articolul 10a
Materiale de origine animald

(1) In cazul in care contine pirti netextile
de origine animald, un produs textil
poartd o etichetd care mentioneazd cd
partile in cauzd sunt produse din
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materiale de origine animald. Etichetarea
nu induce in eroare $i este realizatd astfel
incdt consumatorul sa poata intelege cu
usurinta la care parti din produs se referd
indicatiile de pe eticheta.

(2) Statele membre informeaza Comisia
despre metodele analitice pe care le
utilizeazd pentru identificarea
materialelor de origine animala pdna la
[data aplicarii] si, ulterior, ori de cdte ori
acest lucru este necesar in functie de
evolutiile ulterioare.

(3) Comisia adoptai acte delegate in
conformitate cu articolele 19a, 19b si 19c,
specificind forma detaliata a etichetelor si
modalitdtile de etichetare a produselor
textile in conformitate cu alineatul (1) si
stabilind metodele analitice care trebuie
folosite pentru identificarea materialelor
de origine animala.

Justificare

Pentru a putea fi in masura sa faca alegeri in cunostinta de cauzd, consumatorii ar trebui sa
stie la cumpararea unui produs textil daca respectivul produs contine parti netextile de
origine animala (blana, piele etc.). Prin urmare, este esential sa se indice pe eticheta

prezenta materialelor de origine animald.

Amendamentul 32

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

Etichetare si marcare

(1) Produsele textile sunt etichetate sau
marcate ori de cate ori sunt introduse pe
piata.
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Amendamentul

Etichetare

(1) Produsele textile sunt etichetate ori de
cate ori sunt puse la dispozitie pe piata.

Eticheta este usor accesibild, vizibila si
fixata bine pe produsul textil. Eticheta
ramdne vizibila pe perioada normald de
utilizare a produsului. Eticheta si modul
in care este fixatd sunt concepute astfel
incdt sd reducd la minimum disconfortul
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Totusi, etichetarea si marcajul pot fi
Tnlocuite sau completate prin documente
comerciale de insotire, in cazul in care
aceste produse nu sunt oferite spre
vanzare consumatorului final sau atunci
cand sunt livrate in executarea unei
comenzi de stat sau a unei alte persoane
juridice de drept public.

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2 — paragrafele 1 si 2

Textul propus de Comisie

(2) Fabricantul sau agentul sau autorizat
stabiliti in Comunitate sau, daca nici
fabricantul nici agentul sau autorizat nu
sunt stabiliti in Comunitate, operatorul
economic responsabil de prima
introducere pe piata comunitard a
produsului textil asigura furnizarea
etichetei si precizia informatiilor continute
de aceasta.
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cauzat consumatorului la purtarea
produsului.

Totusi, eticheta poate fi inlocuiti sau
completatd prin documente comerciale de
insotire, in cazul in care produsele sunt
furnizate unor operatori economici in
cadrul lantului de distributie sau atunci
cand sunt livrate in vederea executarii unei
comenzi facute de 0 autoritate
contractantd in sensul definitiei din
Directiva 2004/18/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 31 martie
2004 privind coordonarea procedurilor de
atribuire a contractelor de achizitii
publice de lucrari, de bunuri si de
serviciit.

Denumirile si descrierile mentionate la
articolele 5, 7, 8 si 9 sunt indicate clar in

astfel de documente comerciale de
insotire.

Nu se utilizeazd abrevieri, cu exceptia
unui cod mecanografic sau a cazului in
care acestea sunt definite Tn standarde
recunoscute pe plan international si cu
conditia ca abrevierile sa fie explicate in
acelasi document comercial.

1JOL 134, 30.4.2004, p. 114.

Amendamentul

(2) Atunci cind introduce pe piati un
produs textil, producatorul sau, daca
acesta nu isi are sediul in Uniune,
importatorul asigura furnizarea etichetei si
exactitatea informatiilor continute de
aceasta.
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Distribuitorul se asigura ca produsele
textile vandute de el poarta etichetarea
adecvata prevazuta de prezentul
regulament.

Atunci cand introduce pe piata un produs
textil, distribuitorul se asigura ca produsele
textile poarta eticheta adecvata prevazuta
de prezentul regulament.

Un distribuitor este considerat producdator
n sensul prezentului regulament in cazul
in care introduce pe piata un produs sub
denumirea sau marca sa, aplica eticheta
sau modifica continutul etichetei.

Justificare

Amendament in conformitate cu noul cadru legislativ.

Amendamentul 34

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Persoanele vizate la primul si la al doilea
alineat se asigura ca orice informatie
furnizata cu ocazia introducerii pe piata a
produselor textile nu poate fi confundata cu
denumirile si descrierile stabilite de
prezentul regulament.

Amendamentul

Operatorii economici mentionati in primul
si Tn al doilea paragraf se asigura ca nicio
informatie furnizata cu ocazia punerii la
dispozitie pe piata a produselor textile nu
poate fi confundata cu denumirile si
descrierile stabilite de prezentul
regulament.

Justificare

Amendament in conformitate cu noul cadru legislativ.

Amendamentul 35

Propunere de regulament
Articolul 12 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

Denumirile si descrierile mentionate la
articolele 5, 7, 8 si 9 vor fi clar indicate in
contractele de vanzare, facturi, borderouri
de vdnzare si alte documente comerciale.

Utilizarea abrevierilor este interzisa.
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Amendamentul

eliminat
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Recurgerea la un cod mecanografic este
totusi admisd, cu conditia ca semnificatia
codificarilor sa figureze in acelasi
document.

Justificare

Aceste dispozitii au fost introduse la articolul 11 pentru a imbunatati coerenta textului.

Amendamentul 36

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Atunci cand produsele textile sunt puse
Tn vanzare, denumirile si descrierile
mentionate la articolele 5, 7, 8 i 9 sunt
indicate n cataloage si prospecte
comerciale, pe ambalaje, etichete si
marcaje cu caractere tipografice clare,
lizibile si uniform imprimate.

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Tn cazul bobinelor, mosoarelor, sculurilor,
ghemurilor sau altor cantitati mici de fire
de cusut, de reparat si de brodat, primul
paragraf se aplica la etichetarea globala
prevazuta la articolul 15 alineatul (3).

Articolele individuale pot fi etichetate in
oricare din limbile comunitare.
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Amendamentul

(2) Atunci cand un produs textil este pus
la dispozitie pe piata, denumirile si
compozitia fibroasa mentionate la
articolele 5, 7, 8 si 9 sunt indicate in
cataloage si prospecte comerciale, pe
ambalaje si pe etichete astfel incit sd fie
usor accesibile, vizibile si lizibile si sunt
marcate cu litere/numere uniforme ca
marime, stil si font. Aceste informatii sunt
clar vizibile pentru consumator Tnainte de
cumpadarare, inclusiv in cazul in care
produsul este cumpdarat prin mijloace
electronice.

Amendamentul

Tn cazul bobinelor, mosoarelor, sculurilor,
ghemurilor sau altor cantitati mici de fire
de cusut, de reparat si de brodat, primul
paragraf se aplica etichetarii globale
previzute la articolul 15 alineatul (3). Tn
cazul in care astfel de produse sunt
vandute individual utilizatorului final, ele
pot fi etichetate Tn oricare dintre limbile
oficiale ale Uniunii, cu conditia sa aibd si
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Amendamentul 38

Propunere de regulament

Articolul 12 - alineatul 4 - paragraful 2a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatele 3 si 4

Textul propus de Comisie

(3) Atunci cand produsele textile
mentionate la anexa IV sunt de acelasi tip
si au aceeasi compozitie, ele pot fi puse In
vanzare impreuna sub o eticheta globala.

(4) Comporzitiei produselor textile vandute
la metru poate figura pe lungimea
produsului sau pe sulul pus in vanzare.

etichetare globala. Dupa caz, denumirile
fibrelor textile pot fi inlocuite sau
combinate cu simboluri extralingvistice
inteligibile.

Amendamentul

Comisia adopta acte delegate in
conformitate cu articolele 19a, 19b si 19c
stabilind conditiile detaliate privind
utilizarea simbolurilor mentionate la acest
alineat.

Amendamentul

(3) Atunci cand produsele textile
mentionate Tn anexa IV sunt de acelasi tip
s1 au aceeasi compozitie, ele pot fi puse
impreuna la dispozitie pe piatd sub o
eticheta globala.

(4) Comporzitia produselor textile vandute

la metru poate figura pe liziera sau pe rola
pusd la dispozitie pe piata.

Justificare

Amendament in conformitate cu noul cadru legislativ.
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Amendamentul 40

Propunere de regulament
Capitolul 3 - Titlu

Textul propus de Comisie

Procentaje de fibre si tolerante

Amendamentul 41

Propunere de regulament
Articolul 16

Textul propus de Comisie

Articolul 16

Elemente care nu se iau in considerare la

determinarea procentajelor de fibre
Pentru determinarea procentajelor

stabilite in articolele 7, 8 si 9 care trebuie

sd fie afisate in conformitate cu articolul
11, nu se iau in considerare elementele
prevazute la anexa VII.

Amendamentul

Supravegherea pietei

Amendamentul

eliminat

Justificare

Aceasta dispozitie a fost introdusa la articolul 17 pentru a imbunatati coerenta textului.

Amendamentul 42

Propunere de regulament
Articolul 17 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Autoritatile nationale de supraveghere
a pietei efectueaza controale de
conformitate ale compozitiei produselor
textile cu indicatiile furnizate asupra
compozitiei produselor respective, in
conformitate cu Directiva 2001/95/CE.
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Amendamentul

(1) Autoritatile de supraveghere a pietei
efectueaza controale de conformitate ale
compozitiei produselor textile cu indicatiile
furnizate asupra compozitiei produselor
respective, in conformitate cu prezentul
regulament.
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Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 17 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Controalele prevazute la alineatul (1)
sunt realizate Tn conformitate cu metodele
de esantionare si de analizd cantitativi a
anumitor amestecuri binare si ternare de
fibre definite la anexa VIII.

Amendamentul

(2) In scopul determindrii compozitiei
fibroase a produselor textile, controalele
prevazute la alineatul (1) sunt realizate in
conformitate cu metodele sau standardele
armonizate definite in anexa VIII.

Justificare

Pentru a simplifica prezentul regulament si a adapta la progresul tehnic metodele de
esantionare §i de analiza cantitativa a anumitor amestecuri binare si ternare de fibre,
Comisia ar trebui sa confere Comitetului european pentru standardizare (CEN) un mandat in
vederea transformarii metodelor stabilite in anexa VIII in standarde armonizate.

Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 17 — alineatul 2a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(2a) Nu se iau in considerare elementele
prevazute in anexa VII in scopul
determindrii compozitiei fibroase stabilite
in articolele 7, 8 si 9.

Justificare

Aceasta dispozitie decurge din articolul 16 si a fost introdusa la acest amendament pentru a

da o mai mare coerenta textului.

Amendamentul 45
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Propunere de regulament
Articolul 17 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Orice laborator abilitat sa analizeze
amestecurile textile pentru care nu existd o
metoda uniforma de analiza la nivelul
Comunitatii determind compozitia unor
asemenea amestecuri utilizand orice
metoda valabild aflati la dispozitia sa,
indicand 1n buletinul de analiza rezultatul
obtinut si, in mdsura in care se cunoaste,
gradul de precizie a metodei folosite.

Amendamentul

(3) Orice laborator acreditat si autorizat de
autoritdtile statului membru sa analizeze
amestecurile textile pentru care nu exista o
metoda uniforma de analiza la nivelul
Uniunii determina compozitia fibroasad a
unor asemenea amestecuri, indicand n
buletinul de analiza rezultatul obtinut,
metoda utilizata si gradul de precizie al
acesteia.

Justificare

Termenul ,,abilitat” nu ofera garantii privind fiabilitatea laboratoarelor de analiza si a
rezultatelor obtinute de acestea. Laboratoarele acreditate si autorizate de autoritatile statului
membru indeplinesc cel putin criteriile minime de calitate si fiabilitate.

Amendamentul 46

Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie
(a) 2% din greutatea totala a produsului
textil, daca aceasta cantitate se justifica din

motive tehnice si nu rezulta dintr-un adaos
sistematic.

Amendamentul 47

Propunere de regulament
Capitolul 3a (nou)

Textul propus de Comisie

PE438.219v02-00

Amendamentul

(a) 2% din greutatea totala a produsului
textil, daca aceasta cantitate este justificatd
ca fiind inevitabila din punct de vedere
tehnic Tn cadrul bunelor practici de
fabricatie si nu rezulta dintr-un adaos
sistematic.

Amendamentul

Capitolul 3a
Indicarea originii pentru produsele textile

RR\815093R0.doc



Amendamentul 48

Propunere de regulament
Articolul 18a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

Articolul 18a

Indicarea originii pentru produsele textile
importate din tari terte

(1) Tn sensul prezentului articol, termenii
»origine” sau ,originar din” se refera la
originea nepreferentiald in conformitate
cu articolele 22 - 26 din Regulamentul
(CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12
octombrie 1992 de instituire a Codului
Vamal Comunitar?.

(2) Importul sau introducerea pe piatia a
produselor textile importate din tari terte,
cu exceptia celor care provin din Turcia si
din tarile care sunt parti contractante la
Acordul privind SEE, fac obiectul
etichetarii privind originea in conditiile
mentionate in prezentul articol.

(3) Tara de origine a produselor textile
este indicata pe eticheta acestor produse.
Tn cazul in care produsele sunt ambalate,
indicarea tarii de origine apare separat pe
ambalaj. Indicarea tarii de origine nu
poate fi inlocuita cu o indicatie
corespondentd in documentele comerciale
de insotire.

(4) Comisia poate adopta acte delegate Tn
conformitate cu articolele 19a, 19b si 19¢
pentru a hotiri cazurile in care indicarea
originii pe ambalaj este acceptata in locul
etichetdarii produselor in sine. Acesta
poate fi, Tn special, cazul in care
produsele ajung in mod normal la
consumatorul sau utilizatorul final Tn
ambalajul lor normal.

(5) Expresia ,made in”, insotita de
denumirea tarii de origine, indicd
originea produselor textile. Etichetarea

PE438.219v02-00

RO



Amendamentul 49

Propunere de regulament
Articolul 18b (nou)

Textul propus de Comisie

PE438.219v02-00
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poate fi facutd in orice limba oficiala a
Uniunii Europene care este usor inteleasd
de consumatorul final din statul membru
in care produsele textile urmeaza sa fie
comercializate.

(6) Indicarea originii pe etichetd se face
cu caractere lizibile si indelebile, este
vizibild pe parcursul manipuldrii
obisnuite, este in mod clar distincta de
alte informatii si este prezentatd intr-un
mod care nu induce in eroare si care nu
Creeazd o impresie gresitd in ceea ce
priveste originea produsului.

(7) Produsele textile poarta eticheta
adecvatd in momentul importarii. Aceasta
etichetd nu poate fi inlaturata sau
modificata inainte de vinzarea produselor
catre consumatorul sau utilizatorul final.

1JOL 302, 19.10.1992, p. 1.

Amendamentul
Articolul 18b

Indicarea originii pentru alte produse
textile

(1) Tn cazul in care originea produselor
textile, altele decit cele mentionate la
articolul 18a, este indicatdi pe eticheta,
aceastd indicatie face obiectul conditiilor
mentionate in prezentul articol.

(2) Se considera ca produsul isi are
originea in tara in care a trecut prin cel
putin douad dintre urmdtoarele etape de
productie:

- filare;
- tesere;

- finisare;
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Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 18c (nou)

Textul propus de Comisie

RR\815093R0.doc
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- apretare.

(3) Produsul textil nu poate fi descris pe
etichetd ca fiind integral originar dintr-0
tard decdt daca a trecut in acea tard prin
toate etapele de productie mentionate la
alineatul (2).

(4) Expresia ,made in”, insotitd de
denumirea tarii de origine, indicd
originea produsului. Etichetarea poate fi
fdcutd in orice limba oficiald a Uniunii
Europene care este usor inteleasa de
consumatorul final din statul membru in
care produsul urmeazda sa fie
comercializat.

(5) Indicarea originii pe etichetd se face
cu caractere lizibile si indelebile, este
vizibila pe parcursul manipuldrii
obisnuite, este in mod clar distincta de
alte informatii si este prezentatd intr-un
mod care nu induce in eroare si care nu
creeazd o impresie gresitd in ceea ce
priveste originea produsului.

Amendamentul
Articolul 18c

Acte delegate

Comisia poate adopta acte delegate n
conformitate cu articolele 19a, 19b si 19¢
pentru:

- a hotari forma detaliati si modalitdtile
de etichetare privind originea;

- a stabili o lista de termeni in toate
limbile oficiale ale Uniunii care exprimd
in mod clar faptul cda produsele sunt
originare din tara indicatd pe eticheta;

- a hotari cazurile in care abrevierile
utilizate Tn mod obisnuit indica clar tara
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de origine si pot fi utilizate in sensul
prezentului regulament;

- a hotari cazurile in care produsele nu
pot fi etichetate sau nu au nevoie de
etichete din motive tehnice sau
economice;

- a hotdri alte norme care pot fi necesare
in cazurile in care se constata cd
produsele nu sunt conforme prezentului
regulament.

Amendamentul 51

Propunere de regulament
Articolul 18d (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
Articolul 18d

Dispozitii comune

(1) Se considera ca produsele textile
mentionate la articolul 18a nu sunt
conforme cu prezentul regulament daca:

- nu au etichete privind originea;

- eticheta privind originea nu corespunde
cu originea produselor;

- eticheta privind originea a fost
schimbata, indepdrtatd sau modificata, cu
exceptia cazurilor in care au fost necesare
modificari in temeiul prezentului articol
alineatul (5).

(2) Se considera ca produsele textile,
altele decit cele mentionate la articolul
18a, nu sunt conforme cu prezentul
regulament daca:

- eticheta privind originea nu corespunde
cu originea produselor;

- eticheta privind originea a fost
schimbata, indepartatda sau modificata, cu
exceptia cazurilor in care au fost necesare
modificari in temeiul prezentului articol
alineatul (5).

PE438.219v02-00 32/47 RR\815093R0.doc

RO



RR\815093R0.doc

(3) Comisia poate adopta acte delegate Tn
conformitate cu articolele 19a, 19b si 19¢
cu privire la declaratiile si documentele
insotitoare care pot fi luate in considerare
pentru a demonstra conformitatea cu
prezentul regulament.

(4) Statele membre stabilesc regimul
sanctiunilor aplicabile in caz de incilcare
a dispozitiilor prezentului regulament si
iau toate masurile necesare pentru a
asigura punerea lor Tn aplicare.
Sanctiunile prevazute trebuie sa fie
eficace, proportionale si cu efect de
descurajare. Statele membre notifica
disporitiile in cauzd Comisiei in termen de
9 luni de la data intrarii in vigoare a
prezentului regulament si notifica fara
intérziere Comisia cu privire la orice
modificare ulterioara a acestora.

(5) Tn cazul In care produsele nu sunt
conforme cu prezentul regulament, statele
membre adopti mdsurile necesare pentru
a solicita proprietarului produselor sau
oricarei alte persoane responsabile pentru
acestea sd eticheteze produsele respective
n conformitate cu prezentul regulament
si sa suporte costurile aferente.

(6) Atunci cand acest lucru este necesar
pentru aplicarea eficace a prezentului
regulament, autoritatile competente pot
Jface schimb de informatii obtinute la
Verificarea conformitatii cu prezentul
regulament, inclusiv cu autoritati si alte
persoane sau organizatii pe care statele
membre le-au imputernicit in temeiul
articolului 11 din Directiva 2005/29/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 11 mai 2005 privind practicile
comerciale neloiale ale intreprinderilor de
pe piata internd fati de consumatori'.

1JOL 149, 11.6.2005, p. 22.
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Amendamentul 52

Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) 5 % n cazul produselor care au fost
supuse unui proces de cardare.

Amendamentul 53

Propunere de regulament
Articolul 19

Textul propus de Comisie

Modificarea anexelor
(1) Comisia poate adopta modificarea
anexelor I, I, IV, V, VI, VII, VIII si IX,
care sunt necesare pentru adaptarea acestor
anexe la progresul tehnic.

(2) Masurile mentionate la alineatul (1),
destinate, intre altele, sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia cu
noi elemente, sunt adoptate Tn
conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la
articolul 20 alineatul (2).

Amendamentul

(b) Tn aceleasi conditii, 5% din greutatea
totald in cazul produselor textile care au
fost supuse unui proces de cardare.

Amendamentul

Acte delegate
Modificarile aduse anexelor I, 11, IV, V,
VI, VII, VIII si IX care sunt necesare
pentru adaptarea acestor anexe la progresul
tehnic sunt adoptate de Comisie prin acte
delegate in conformitate cu articolul 19a,

in conditiile stabilite in articolele 19b si
19c.

Justificare

Amendament in conformitate cu dispozitiile Tratatului de la Lisabona privind actele delegate

(articolul 290).
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Amendamentul 54

Propunere de regulament
Articolul 19a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 19a
Exercitarea competentelor delegate

(1) Competenta de a adopta actele
delegate mentionate la articolul 19 este
conferita Comisiei pentru o perioadd de
[cinci] ani de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament. Comisia prezintd
un raport privind competentele delegate
cel térziu cu [sase] luni inainte de
ncheierea perioadei de [cinci] ani.
Raportul este insotit, dacd este necesar, de
o propunere legislativa de prelungire a
duratei delegarii.

(2) De indata ce adoptd un act delegat,
Comisia il notifica simultan
Parlamentului Eurepean si Consiliului.

Justificare

Amendament in conformitate cu dispozitiile Tratatului de la Lisabona privind actele delegate

(articolul 290).

Amendamentul 55

Propunere de regulament
Articolul 19b (nou)

Textul propus de Comisie

RR\815093R0.doc

Amendamentul

Articolul 19b
Revocarea competentelor delegate

Delegarea de competente mentionata la
articolul 19 poate fi revocata in orice
moment de Parlamentul European sau de
Consiliu.
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Justificare

Amendament in conformitate cu dispozitiile Tratatului de la Lisabona privind actele delegate
(articolul 290).

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 19¢ (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 19¢c
Obiectiuni la actele delegate

(1) Parlamentul European sau Consiliul
se poate opune actului delegat Tn termen
de trei luni de la data notificarii.

La initiativa Parlamentului European sau
a Consiliului acest termen poate fi
prelungit cu doud luni.

(2) Tn cazul in care, la expirarea
termenului mentionat la alineatul (1), nici
Parlamentul European, nici Consiliul nu
S-a opus actului delegat sau daca
Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia ca au decis sa nu
Sformuleze obiectiuni, actul se publica in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si
intrd in vigoare la data prevazutda in
dispozitiile acestuia.

Justificare
Amendament n conformitate cu dispozitiile Tratatului de la Lisabona privind actele delegate
(articolul 290).
Amendamentul 57

Propunere de regulament
Articolul 20

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 20 eliminat
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Comitetul

(1) Comisia este asistati de Comitetul

pentru directivele referitoare la

denumirile i etichetarea produselor

textile.

(2) Atunci cand se face trimitere la
prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1) — (4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, cu respectarea
dispozitiilor articolului 8 al acesteia.

Justificare

Amendament in conformitate cu dispozitiile Tratatului de la Lisabona privind actele delegate

(articolul 290).
Amendamentul 58

Propunere de regulament
Articolul 20a (nou)

Textul propus de Comisie

RR\815093R0.doc

Amendamentul

Articolul 20a
Revizuire

(1) Péna la ...*, Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului
un raport privind posibile cerinte de
etichetare noi care sa fie introduse la
nivelul Uniunii pentru a oferi
consumatorilor informatii exacte,
relevante, inteligibile si comparabile
privind caracteristicile produselor textile.
Raportul se bazeazd pe o consultare
extinsd cu toate partile interesate, pe
anchete in randul consumatorilor si pe o
evaluare aprofundata a raportului
cost/beneficii i este insotit, dupd caz, de
propuneri legislative. Raportul analizeazd,
printre altele, urmatoarele aspecte:

- un sistem armonizat de etichetare in
ceea ce priveste modul de intretinere;

- un sistem uniform de etichetare a
marimilor la nivelul UE pentru articolele
de imbracaminte si de incdaltaminte;
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- indicarea substantelor potential
alergenice sau periculoase utilizate la
fabricarea sau prelucrarea produselor
textile;

- etichetarea ecologicd in ceea ce priveste
performantele ecologice si fabricarea
durabild a produselor textile;

- etichetarea sociald pentru a informa
consumatorii cu privire la conditiile
sociale in care a fost fabricat un produs
textil;

- etichete de avertizare cu privire la
caracterul inflamabil al produselor textile,
n special in cazul articolelor de
vestimentatie extrem de inflamabile;

- etichetarea electronica, inclusiv
identificarea prin frecvente radio (RFID);

- includerea pe etichetd a unui numdr de
identificare care sd fie utilizat pentru
obtinerea de informatii suplimentare la
cerere cu privire la produs, de exemplu pe
internet;

- utilizarea unor simboluri extralingvistice
prin care sa se identifice fibrele utilizate
la fabricarea unui produs textil,
permitind consumatorului sa inteleagd cu
usurintd compozgitia acestuia si, in special,
dacd s-au utilizat fibre naturale sau
sintetice.

(2) Pina la...*, Comisia realizeazdi un
studiu in care evalueaza dacad substantele
utilizate la fabricarea sau la prelucrarea
produselor textile pot reprezenta un
pericol pentru sandtatea umand. Acest
studiu evalueaza in special daca exista o
legaturd de cauzalitate intre reactiile
alergice si fibrele sintetice, colorantii,
biocidele, conservantii sau
nanoparticulele utilizate Tn produsele
textile. Studiul se intemeiazd pe dovezi
stiintifice si ia in considerare rezultatele
activitatilor de supraveghere a pietei. Pe
baza acestui studiu, Comisia prezintd,
daca este cazul, propuneri legislative care
vizeazd interzicerea sau limitarea utilizarii
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Amendamentul 59

Propunere de regulament
Articolul 21

Textul propus de Comisie

Cel mai tarziu la [DATA =5 ani de la
intrarea in vigoare a prezentului
regulament], Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului un
raport privind punerea in aplicare a
prezentului regulament, punand accentul pe
cererile si pe adoptarea denumirilor de
fibre noi.

Amendamentul 60

Propunere de regulament
Articolul 21a (nou)

Textul propus de Comisie

RR\815093R0.doc
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substantelor potential periculoase in
compozitia produselor textile, in
conformitate cu dispozitiile relevante din
legislatia UE.

* Doi ani de la data intrarii in vigoare a
prezentului regulament.

Amendamentul

Cel mai tarziu la 3 ani de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament, Comisia
prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind punerea in
aplicare a prezentului regulament, punand
accentul pe cererile si pe adoptarea
denumirilor de fibre noi, insotit, dacd este
cazul, de o propunere legislativa.

Amendamentul

Articolul 21a
Dispozitie tranzitorie

Produsele textile care sunt conforme cu
dispozitiile Directivei 2008/121/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 14 ianuarie 2009 privind denumirile
textilelor (reformare)? si care au fost
introduse pe piatd inainte de [6 luni de la
intrarea in vigoare| pot continua sa fie
introduse pe piatd pana la ...*

1JOL 19, 23.1.2009, p. 29.
* Doi ani si sase luni de la data intrarii in vigoare
a prezentului regulament.
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Amendamentul 61

Propunere de regulament

Articolul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul
Directivele 73/44/CE, 96/73/CE si Directivele 73/44/CEE, 96/73/CE si
96/74/CE [sau varianta modificati] sunt 2008/121/CE se abroga de la data intrarii
abrogate cu incepere de la data intrarii in n vigoare a prezentului regulament.

vigoare a prezentului regulament.

Justificare

Directiva 96/74/CE a fost abrogata si inlocuita de Directiva 2008/121/CE.

Amendamentul 62

Propunere de regulament
Anexa Il — liniuta Sa (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
- rezultatele testelor efectuate pentru a se
evalua posibilele reactii alergice sau alte
efecte adverse ale fibrelor noi asupra

sandtatii umane, in conformitate cu
dispozitiile relevante din legislatia UE;

Justificare
Dosarul tehnic prezentat de catre fabricant la depunerea unei cereri de adaugare a unei
denumiri de fibra noua la lista armonizata ar trebui sa includa, daca este cazul, informatii cu
privire la efectele fibrei noi asupra sanatatii.
Amendamentul 63

Propunere de regulament
Anexa V — punctul 24

Text propus de Comisie Amendamentul

24. Jucarii eliminat
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Justificare

Indicarea compozitiei fibroase se aplica numai jucariilor care intra in sfera de aplicare a
prezentului regulament, si anume jucariile compuse din fibre textile in proportie de cel putin
80% din greutate. Comisia ar trebui sa examineze daca Directiva 2009/48/CE privind

siguranta jucariilor ofera consumatorilor suficiente informatii cu privire la jucariile fabricate
din fibre textile.
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EXPUNERE DE MOTIVE

. Propunerea Comisiei

La 30 ianuarie 2009, Comisia a adoptat o0 propunere pentru un nou regulament privind
denumirile fibrelor textile si etichetarea corespunzatoare a produselor textile. Propunerea
reuneste intr-un singur regulament toate actele legislative existente (trei directive de baza)!
referitoare la denumirile fibrelor textile si etichetarea corespunzatoare a produselor textile,
pentru a se evita sarcinile administrative suportate de statele membre la transpunerea in
legislatia nationald a adaptarilor tehnice necesare ori de cate ori la lista de denumiri
armonizate se adauga o denumire de fibra noua.

In acelasi timp, in vederea reducerii perioadei de timp dintre depunerea unei cereri privind o
denumire de fibra noua si adoptarea acesteia, propunerea stabileste o procedura revizuita
pentru producatorii care solicita adaugarea la lista armonizata a unei denumiri de fibrd noua.

Beneficiile pentru industrie apar din reducerea timpului necesar pentru introducerea pe piata a
unei noi fibre. Aceasta inseamna economii de costuri administrative si obtinerea de venituri
din vanzarea fibrei mai devreme, in timp ce consumatorii pot obtine, de asemenea, beneficii
din faptul ca noile fibre patrund mai devreme pe piata.

Revizuirea propusa a legislatiei UE privind denumirile fibrelor textile si etichetarea
corespunzatoare a produselor textile este, in esentd, un exercitiu tehnic, fara implicatii politice
insemnate. Prin aceastd propunere nu se urmareste extinderea legislatiei UE la alte cerinte de
etichetare 1n afard de compozitia fibroasa si armonizarea denumirilor de fibre textile
reglementate de directivele existente.

1. Observatiile generale ale raportorului

Industria textild a UE a parcurs un lung proces de restructurare, modernizare si progres
tehnologic ca raspuns la provocarile economice semnificative cu care se confrunta acest
sector Tn ultimii ani. Intreprinderile europene, in special IMM-urile, si-au imbunititit pozitia
la nivel mondial concentrandu-se asupra unor avantaje competitive precum calitatea, designul,
inovatia si produsele cu valoare adaugatd mai mare. Industria UE este lider mondial in ceea ce
priveste dezvoltarea de noi produse, de textile tehnice si netesute pentru aplicatii noi, cum ar
fi geotextilele, produsele de igiena si produsele pentru industria automobilelor sau pentru
sectorul medical. In ultimii ani, numarul de cereri de denumiri de fibre noi adugate in
legislatia UE a crescut si se preconizeaza ca aceasta tendintd se va accentua odata cu evolutia

! Directiva 2008/121/CE privind denumirile textilelor (reformare) impune etichetarea compozitiei fibroase a
produselor textile numai prin utilizarea denumirilor armonizate enumerate in anexa I la directiva. Directivele
96/73/CE si 73/44/CEE specifica metodele de analiza care se utilizeaza pentru verificarea conformitatii
compozitiei produselor textile cu informatiile furnizate pe eticheta.
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sectorului textil european citre o industrie mai inovatoare.!

Raportorul salutd propunerea Comisiei, dat fiind ca aceasta simplificd actualul cadru normativ
pentru dezvoltarea si utilizarea de fibre noi si are potentialul de a incuraja inovarea in sectorul
produselor textile si al vestimentatiei, permitand in acelasi timp utilizatorilor de fibre si
consumatorilor sa beneficieze mai rapid de produse inovatoare.

Cu toate acestea, raportorul si-ar fi dorit o revizuire care sa aiba o sferd de acoperire mai vasta
si care sa fie mai ambitioasa. Tinand seama de obiectivele limitate ale acestei propuneri,
raportorul considera cd principala problema politica este daca legislatia UE ar trebui sa fie
extinsa in asa fel incat sa includa si alte cerinte de etichetare pe langa cele referitoare la
compozitia fibroasa si armonizarea denumirilor de fibre textile, astfel Incat consumatorilor sa
li se asigure mai multe avantaje.

Concluziile studiului Parlamentului European privind etichetarea produselor textile, realizat la
cererea Comisiei IMCO, precum si concluziile schimbului de opinii cu industria textild ce a
avut loc in timpul vizitei unei delegatii a Comisiei IMCO la Milano 1n noiembrie 2009 arata
ca, desi partile interesate au opinii diferite in multe privinte, este necesar sa se ia masuri in
anumite domenii legate de etichetarea textilelor.

I1l1.  Pozitia generala a raportorului

Pentru eliminarea posibilelor obstacole din calea bunei functionari a pietei interne pe care le-
ar putea cauza existenta unor dispozitii sau practici diferite de la un stat membru la altul,
precum si pentru a se tine pasul cu dezvoltarea comertului electronic si a face fata
provocarilor viitoare de pe piata produselor textile, este necesar sd se examineze armonizarea
si standardizarea altor aspecte legate de etichetarea produselor textile in vederea facilitarii
liberei circulatii a produselor textile in cadrul pietei interne si a asigurarii unui nivel uniform
si ridicat al protectiei consumatorilor pe intreg teritoriul UE.

Raportorul recunoaste ca extinderea in acest stadiu a sferei de acoperire a cerintelor de
etichetare obligatorie ar putea da nastere unor dezbateri indelungate, putand astfel periclita
procesul de simplificare. Raportorul propune, prin urmare, ca dezbaterea pe marginea altor
aspecte legate de etichetarea produselor textile sd rimana in afara prezentului regulament.

In acest scop, raportorul inviti Comisia si prezinte Parlamentului European si Consiliului, in
termen de doi ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament, un raport cu privire la
posibilele noi cerinte de etichetare care ar putea sa fie introduse la nivelul Uniunii, In vederea
armonizarii, standardizarii si simplificdrii etichetdrii produselor textile, pentru a se putea pune
la dispozitia consumatorilor informatii exacte, relevante, inteligibile si comparabile referitoare
la compozitia, proprietatile, modul de intretinere, originea si marimea produselor textile.

Revizuirea cadrului legislativ actual privind etichetarea produselor textile

1 Avizul Comitetului Economic si Social European privind propunerea de regulament al Parlamentului European
si al Consiliului privind denumirile fibrelor textile si etichetarea corespunzatoare a produselor textile
http://eescopinions.eesc.europa.eu/viewdoc.aspx?doc=\\esppubl\esp public\ces\int\int477\ro\ces1928-

2009 ac ro.doc
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Raportul examineaza in special opiniile consumatorilor cu privire la volumul minim de
informatii care trebuie mentionate pe eticheta unui produs textil si analizeaza alte mijloace, in
afara de etichetare, ce ar putea fi utilizate pentru a oferi informatii suplimentare, pe care
consumatorii nu le considera esentiale. Raportorul este de parere cd ar trebui sa se asigure un
echilibru corect intre un nivel ridicat de protectie a consumatorilor si simplificarea cadrului
normativ pentru produsele textile. In acest context, ar trebui sa se garanteze faptul ca
extinderea etichetarii obligatorii nu va genera o sarcind disproportionatd pentru intreprinderi
fara a aduce o reald valoare adaugata pentru consumatori, care ar putea fi chiar derutati de un
eventual exces de informatii pe eticheta produselor textile. Tn acest scop, pentru a permite
consumatorilor sd aleaga in cunostintd de cauza, s-ar putea recurge la o serie de mijloace
alternative, in afara cerintelor de etichetare obligatorii.

Raportul mentionat mai sus, care urmeaza sa fie intocmit de citre Comisia Europeana, se
referd in special la urmatoarele aspecte:

- un sistem armonizat de etichetare cu privire la modul de intretinere, prin care sa se
ofere consumatorilor si Intreprinderilor de intretinere a produselor textile informatii complete
si exacte cu privire la modul de intretinere a produselor textile;

- un sistem uniform de etichetare a marimilor la nivelul UE pentru articolele de
imbracaminte si de Incaltaminte;

- norme armonizate privind indicarea originii produselor textile importate din tarile terte si
criterii precise pentru utilizarea unui marcaj de origine de tipul ,,made in” pentru produsele
fabricate in Uniune;

- indicarea substantelor potential alergenice sau periculoase utilizate la fabricarea sau
prelucrarea produselor textile;

- etichetarea ecologica referitoare la performanta de mediu a produselor textile, cum ar fi
impactul asupra mediului, consumul de energie si de resurse, precum si generarea de deseuri,
cu scopul de a incuraja productia si consumul durabil de produse textile;

- etichetarea social, pentru a permite consumatorilor sa decida ce produse sa achizitioneze
pe baza unor considerente etice, cum ar fi sdnatatea, siguranta, drepturile omului, bunastarea,
conditiile de munca si de salarizare ale lucratorilor din intreprinderile producatoare de
produse textile;

- etichete de avertizare prin care consumatorii sa fie informati cu privire la caracteristicile
referitoare la inflamabilitatea produselor textile, in special in cazul articolelor de
vestimentatie extrem de inflamabile;

- utilizarea identificarii prin frecventi radio (RFID) si a altor mijloace de etichetare
electronica pentru a furniza informatii suplimentare referitoare la produsele textile,
asigurandu-se totodata respectarea dreptului la viata privata al consumatorilor si fara ca pretul
final al produsului sa fie afectat;
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- includerea unui numir de identificare pe eticheta care sa fie utilizat de catre consumator
sau distribuitor pentru a obtine pe internet informatii suplimentare referitoare la un produs
textil, in special in ceea ce priveste proprietdtile, compozitia, originea sau variantele acestuia;

- utilizarea unor simboluri extralingvistice prin care sa se identifice fibrele utilizate la
fabricarea unui produs textil, permitdnd consumatorului sd inteleagd cu usurintd compozitia
acestuia si, in special, daca s-au utilizat fibre naturale sau sintetice.

Raportul are la baza o consultare extinsa cu toate partile interesate si o evaluare aprofundata
de impact si trebuie sd fie insotit, dupd caz, de propuneri legislative. Raportorul considera ca
Grupul de lucru privind denumirile fibrelor textile si etichetarea corespunzatoare a produselor
textile ar putea constitui un forum adecvat ca punct de plecare pentru dezbateri, insa
subliniaza cd serviciile Comisiei ar trebui sa asigure implicarea mai sistematica a societatii
civile, a reprezentantilor consumatorilor, a partenerilor sociali si a partilor interesate
institutionale, astfel incat sa se garanteze faptul cd in componenta acestui grup de lucru se
reflectd pozitiile tuturor partilor interesate.

Consecintele asupra sanatatii

De asemenea, raportorul considera ca nu exista suficiente probe cu privire la posibilele efecte
pe care le-ar putea avea asupra sanatatii umane substantele periculoase utilizate la fabricarea
si prelucrarea produselor textile. Prin urmare, Comisia trebuie sa realizeze un studiu in care sa
evalueze daca substantele utilizate la fabricarea sau la prelucrarea produselor textile pot
reprezenta un pericol pentru sinitatea umana. In special, acest studiu trebuie si evalueze daca
exista o legdtura de cauzalitate intre reactiile alergice si fibrele sintetice, colorantii, biocidele,
conservantii sau nanoparticulele utilizate in produsele textile.

Etichetarea materialelor de origine animala

O alta modificare de fond propusa de raportor constd in indicarea pe eticheta produselor
textile a materialului-sursa al partilor netextile de origine animala. Pentru a permite
consumatorilor sa aleagd in cunostintd de cauza, este esential ca acestia sa fie informati daca
un produs textil contine materiale obtinute din piele, blana sau alte materiale de origine
animala.

Standardele armonizate pentru metodele de analiza cantitativa a amestecurilor de fibre textile
(anexa VIII)

In vederea simplificarii prezentului regulament si a adaptirii la progresul tehnic a metodelor
uniforme pentru esantionarea si analiza produselor textile, raportorul considera ca aceste
metode, care sunt utilizate pentru verificarea conformitatii dintre compozitia produselor
textile si informatiile furnizate pe eticheta, ar trebui sa fie transformate in standarde europene.
In acest scop, Comisia ar trebui sd emitd un mandat pentru Comitetul European pentru
Standardizare (CEN).

Modificari tehnice

La diferite articole din regulamentul propus s-au introdus o serie de amendamente care au ca

RR\815093R0.doc 45/47 PE438.219v02-00

RO



scop clarificarea anumitor aspecte tehnice si asigurarea unei mai mari coerente a textului. De
asemenea, raportorul a prezentat o serie de amendamente cu obiectivul general de a asigura
conformitatea cu noul cadru legislativ, precum si cu dispozitiile Tratatului de la Lisabona
privind actele delegate (articolul 290).

IV.  Concluzie

Raportorul prezintd aceste propuneri comisiei si asteaptd cu interes noi sugestii.
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